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Lisa. Illustratiivsed ndited sdltumatu audiitori aruannetest eriotstarbeliste finantsaruannete kohta

Rahvusvahelist auditeerimise standardit (ISA) 800 (muudetud) ,,Spetsiaalselt arvesse vdetavad asjaolud —
eriotstarbeliste raamistikega kooskdlas koostatud finantsaruannete auditid” tuleks lugeda koos ISAga 200
,wS0ltumatu audiitori iildised eesmédrgid ja auditi ldbiviimine kooskdlas rahvusvaheliste auditeerimise

standarditega“.

* Kéesolevas standardis rahvusvahelisele auditeerimise, lilevaatamise, kindlustandvate ja seonduvate teenuste ning
kvaliteedikontrolli standardile, samuti nimetatud standardite eessOnale, eetikakoodeksile ning kindlustandvate
teenuste raamistikule tehtud viidet, olenemata selle vormist, késitatakse edaspidi viitamisena Rahvusvahelise
Arvestusekspertide Foderatsiooni pohimdtete ja rahvusvaheliste standardite alusel koostatud ning audiitortegevuse
seaduse § 46 1dike 2 kohaselt jarelevalvendukogu poolt kinnitatud vandeaudiitori kutsetegevuse standardile, sh
rahvusvahelisele auditeerimise standardile (Eesti), iilevaatamise, kindlustandvate ja seonduvate teenuste ning
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kvaliteedikontrolli standardile (Eesti), samuti nimetatud standardite eessdnale (Eesti), eetikakoodeksile (Eesti) ning
kindlustandvate teenuste raamistikule (Eesti).

Kéesolevas standardis Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsioonile voi tema organile voi muule tdovormile
tehtud viidet, olenemata selle vormist, késitatakse edaspidi viitamisena Eesti Audiitorkogule v0i tema asjakohasele
organile, sh audiitortegevuse jarelevalve ndukogule.
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Sissejuhatus

Kiesoleva ISA ulatus

1.

Seeriate 100—700 rahvusvahelised auditeerimise standardid (International Standards on Auditing, ISA)
kehtivad finantsaruannete auditi puhul. Kdesolevas rahvusvahelises auditeerimise standardis késitletakse
audiitori kohustusi nende ISAde rakendamisel spetsiaalselt arvesse vdetavaid asjaolusid eriotstarbelise
raamistikuga kooskolas koostatud finantsaruannete auditite puhul.

Kédesolev ISA on kirjutatud finantsaruannete tervikkomplekti kontekstis, mis on koostatud kooskdlas
eriotstarbelise raamistikuga. ISAs 805 (muudetud)® kisitletakse spetsiaalselt arvesse vdetavaid asjaolusid, mis
on asjassepuutuvad iiksiku finantsaruande voi finantsaruande spetsiifilise elemendi, konto voi nditaja auditi
seisukohast.

Kéesoleva ISA nduded ei ole iilimuslikud teiste ISAde nduete suhtes, samuti ei ole selle sihiks késitleda koiki
spetsiaalselt arvesse voetavaid asjaolusid, mis vdivad olla t66vStu tingimuste seisukohast asjassepuutuvad.

Kehtima hakkamise kuupéev

4, Kéesolev ISA kehtib 1. septembril 2018 vdi parast seda 1dppevate perioodide finantsaruannete auditite kohta.
Eesmark
5. Audiitori eesmirgiks ISAde rakendamisel eriotstarbelise raamistikuga kooskdlas koostatud finantsaruannete

auditi puhul on asjakohaselt késitleda spetsiaalselt arvesse voetavaid asjaolusid, mis on asjassepuutuvad
alljargneva seisukohast:

(a)  toovotu aktsepteerimine;
(b)  to6votu planeerimine ja selle toovotu 1dbiviimine ning

(¢)  arvamuse kujundamine ja aruandlus finantsaruannete kohta.

Definitsioonid

6.

ISAdes kasutamise otstarbel on jargmistel terminitel jargmised tdhendused:

(@)  eriotstarbelised finantsaruanded — finantsaruanded, mis on koostatud koosk0las eriotstarbelise
raamistikuga; (vt 101k A4)

(b)  eriotstarbeline raamistik — finantsaruandluse raamistik, mis on kavandatud vastama spetsiifiliste
kasutajate finantsinformatsiooni vajadustele. Finantsaruandluse raamistik voib olla diglase esitusviisi
raamistik v3i vastavuse raamistik.? (vt 1digud A1-A4)

Kéesolevas ISAs tidhendab viide ,finantsaruannetele” ,.eriotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti”.
Rakendatava finantsaruandluse raamistiku nduetega méératakse kindlaks finantsaruannete esitusviis, iilesehitus
ja sisu ning see, mis moodustab finantsaruannete tervikkomplekti. Viide ,,eriotstarbelistele finantsaruannetele”
holmab sellega seoses avalikustatavat informatsiooni.

ISA 805 (muudetud) ,,Spetsiaalselt arvesse vetavad asjaolud — iiksikute finantsaruannete ja finantsaruande spetsiifiliste elementide, kontode
voi kirjete auditid”.

ISA 200 ,,Soltumatu audiitori iildised eesmérgid ja auditi labiviimine kooskolas rahvusvaheliste auditeerimise standarditega”, 16ik 13 punkt
a.
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Nouded
To6ovotu aktsepteerimisel arvesse voetavad asjaolud
Finantsaruandluse raamistiku aktsepteeritavus

8. ISAs 210 noutakse audiitorilt finantsaruannete koostamisel rakendatud finantsaruandluse raamistiku
aktsepteeritavuse kindlaksmiiramist.® Eriotstarbeliste finantsaruannete auditi puhul peab audiitor omandama
arusaamise: (vt 16igud A5—AS)

(@)  otstarbest, millisel finantsaruanded on koostatud,
(b)  ettendhtud kasutajatest ja

() sammudest, mida juhtkond on astunud médramaks kindlaks, et rakendatav finantsaruandluse raamistik
on antud tingimustes aktsepteeritav.

Auditi planeerimisel ja liibiviimisel arvesse voetavad asjaolud

9. ISAs 200 ndutakse audiitorilt vastavuses olemist kdikide auditi seisukohast asjassepuutuvate ISAdega.*
Eriotstarbeliste finantsaruannete auditi planeerimisel ja ldbiviimisel peab audiitor kindlaks médrama, kas ISAde
rakendamine nduab t66votu tingimustes spetsiaalset arvessevatmist. (vt 10igud A9—A12)

10.  ISAs 315 (muudetud) ndutakse audiitorilt arusaamise omandamist arvestuspoliitikate valikust ja rakendamisest
majandusiiksuse poolt.> Finantsaruannete puhul, mis on koostatud kooskdlas lepingu sitetega, peab audiitor
omandama arusaamise lepingu mis tahes mérkimisvadrsetest tolgendustest, mida juhtkond nende
finantsaruannete koostamisel tegi. Tdlgendus on mérkimisvddrne siis, kui muu pdohjendatud tdlgenduse
kasutuselevdtt oleks kaasa toonud olulise erinevuse finantsaruannetes esitatud informatsioonis.

Arvamuse kujundamisel ja aruandlusel arvesse voetavad asjaolud
11.  Arvamuse kujundamisel ja aruandlusel eriotstarbeliste finantsaruannete kohta peab audiitor rakendama ISA
700 (muudetud)® ndudeid. (vt 1digud A13-A19)

Rakendatava finantsaruandluse raamistiku kirjeldus

12.  ISAs 700 (muudetud) ndutakse audiitorilt selle hindamist, kas finantsaruannetes on viitamine rakendatavale
finantsaruandluse raamistikule vdi selle kirjeldamine adekvaatne.” Finantsaruannete puhul, mis on koostatud
kooskodlas lepingu sdtetega, peab audiitor hindama, kas finantsaruannetes kirjeldatakse adekvaatselt
finantsaruannete aluseks oleva lepingu mis tahes mérkimisvéarseid tolgendusi.

13. ISAs 700 (muudetud) késitletakse audiitori aruande vormi ja sisu, kaasa arvatud teatavate elementide
konkreetset jarjestust. Audiitori aruande puhul eriotstarbeliste finantsaruannete kohta:

ISA 210 ,,Auditi t66votu tingimuste kokkuleppimine”, 15ik 6 punkt a.
4 ISA 200, 16ik 18.

5  ISA 315 (muudetud) ,,Olulise vdrkajastamise riskide tuvastamine ja hindamine majandusiiksusest ja selle keskkonnast arusaamise kaudu”,
10ik 11 punktc..

ISA 700 (muudetud) ,,Arvamuse kujundamine ja aruandlus finantsaruannete kohta”.

7 ISA 700 (muudetud), 15ik 15.

ISA (EE) 800 (MUUDETUD)
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(@)  peab audiitori aruanne kirjeldama ka seda, millisel otstarbel finantsaruanded on koostatud ja juhul kui
vajalik, ettendhtud kasutajaid, vOi viitama eriotstarbeliste finantsaruannete lisale, mis sisaldab seda
informatsiooni; ja

(b)  juhul, kui juhtkonnal on selliste finantsaruannete koostamisel valida finantsaruandluse raamistik, peab
selgituses juhtkonna® vastutuse kohta finantsaruannete eest viitama ka tema kohustusele selle
kindlaksméaramise osas, et rakendatav finantsaruandluse raamistik on antud tingimustes aktsepteeritav.

Lugejate hoiatamine, et finantsaruanded on koostatud kooskdlas eriotstarbelise raamistikuga

14,

Audiitori aruandes eriotstarbelise raamistikuga kooskolas koostatud finantsaruannete kohta peab sisalduma
asjaolu rdhutav 13ik, milles hoiatatakse audiitori aruande kasutajaid, et finantsaruanded on koostatud kooskdlas
eriotstarbelise raamistikuga ja et selle tulemusel ei pruugi finantsaruanded olla muuks otstarbeks sobivad. (vt
16igud A20-A21)

**kx

Rakendus- ja muu selgitav materjal

Eriotstarbelise raamistiku definitsioon (vt 16ik 6)

Al.

A2.

A3.

Eriotstarbeliste raamistike ndideteks on:

. maksupohine arvestus finantsaruannete komplekti puhul, mis kaasneb majandusiiksuse
maksudeklaratsiooniga;

. sularaha laekumiste ja véljamaksete pdhine arvestus rahavoogude informatsiooni puhul, mille
koostamist kreeditoride jaoks voidakse majandusiiksuselt paluda;

. reguleerija poolt kehtestatud finantsaruandluse sitted vastamaks selle reguleerija nduetele; voi
. finantsaruandluse sétted lepingus, nagu niiteks obligatsioonileping, laenuleping voi projekti toetus.

Voivad esineda tingimused, kus eriotstarbeline raamistik pShineb finantsaruandluse raamistikul, mille on
kehtestanud volitatud véi tunnustatud standardeid kehtestav organisatsioon voi mis on kehtestatud seaduse voi
regulatsiooniga, aga mis ei ole vastavuses selle raamistiku kdikide nduetega. Néitena on leping, milles ndutakse
finantsaruannete koostamist kooskdlas enamiku, kuid mitte kdikide jurisdiktsiooni X finantsaruandluse
standarditega. Kui see on antud t66vOtu tingimustes aktsepteeritav, ei ole asjakohane rakendatava
finantsaruandluse raamistiku kirjelduses eriotstarbelistes finantsaruannetes anda mdista tdielikust vastavusest
volitatud voi tunnustatud standardeid kehtestava organisatsiooni poolt voi seaduse voi regulatsiooniga
kehtestatud finantsaruandluse raamistikule. Ulaltoodud lepingu niites vdib rakendatava finantsaruandluse
raamistiku kirjelduses pigem viidata lepingu finantsaruandluse sétetele, kui teha mis tahes viide jurisdiktsiooni
X finantsaruandluse standarditele.

Laigus A2 kirjeldatud tingimuste puhul ei pruugi eriotstarbeline raamistik olla diglase esitusviisi raamistik isegi
juhul, kui finantsaruandluse raamistik, millel see pdhineb, on diglase esitusviisi raamistik. See on nii, kuna
eriotstarbeline raamistik ei pruugi olla vastavuses volitatud voi tunnustatud standardeid kehtestava
organisatsiooni poolt v3i seaduse voi regulatsiooniga kehtestatud finantsaruandluse raamistiku koikide
nduetega, mis on vajalikud saavutamaks finantsaruannete diglast esitusviisi.

Voi muu termin, mis on asjakohane konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis.

5

ISA (EE) 800 (MUUDETUD)



ISA 800 (MUUDETUD) ,,SPETSIAALSELT ARVESSE VOETAVAD ASJAOLUD — ERIOTSTARBELISTE

A4.

RAAMISTIKEGA KOOSKOLAS KOOSTATUD FINANTSARUANNETE AUDITID*

Finantsaruanded, mis on koostatud kooskolas eriotstarbelise raamistikuga, vdivad olla ainsad finantsaruanded,
mille majandusiiksus koostab. Sellistes tingimustes vdivad neid finantsaruandeid kasutada teised kasutajad kui
need, kelle jaoks finantsaruandluse raamistik on kavandatud. Vaatamata finantsaruannete laialdasele
levitamisele sellistes tingimustes, pectakse ISAde otstarbel neid finantsaruandeid ikkagi eriotstarbelisteks
finantsaruanneteks. Loikudes 13—14 toodud nduded on kavandatud viltimaks arusaamatusi selles osas, millisel
otstarbel finantsaruanded on koostatud. Avalikustatav informatsioon hdlmab rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga ndutud, sdnaselgelt voi muidu lubatud selgitavat voi kirjeldavat informatsiooni, mis esitatakse
vastavalt finantsaruandes vdi lisades voi kasutades ristviiteid.®

To6ovotu aktsepteerimisel arvesse voetavad asjaolud

Finantsaruandluse raamistiku aktsepteeritavus (vt 16ik 8)

AS.

A6.

AT.

AS.

Eriotstarbeliste finantsaruannete puhul on finantsaruannete koostamisel rakendatud finantsaruandluse
raamistiku  aktsepteeritavuse kindlaksmddramisel vOtmetidhtsusega faktoriks ettendhtud kasutajate
finantsinformatsiooni vajadused.

Rakendatav finantsaruandluse raamistik voib hdlmata finantsaruandluse standardeid, mille on kehtestanud
organisatsioon, mis on volitatud vo0i tunnustatud ametlikult kehtestama standardeid eriotstarbeliste
finantsaruannete jaoks. Sellel juhul eeldatakse, et need standardid on selleks otstarbeks aktsepteeritavad juhul,
kui organisatsioon jérgib kehtestatud ja ldbipaistvat protsessi, mis hdlmab asjassepuutuvate huvigruppide
vaadete arutamist ja arvessevotmist. Teatud jurisdiktsioonides vOib seaduse vdi regulatsiooniga sitestada
finantsaruandluse raamistiku, mida juhtkond peab kasutama teatud tiilipi majandusiiksuse eriotstarbeliste
finantsaruannete koostamisel. Néiteks voib reguleerija kehtestada finantsaruandluse sétted vastamaks selle
reguleerija nduetele. Kui mitte miski ei viita vastupidisele, siis loetakse selline finantsaruandluse raamistik
aktsepteeritavaks sellise majandusiiksuse poolt koostatud eriotstarbeliste finantsaruannete jaoks.

Kui finantsaruandluse standardeid, millele on viidatud 16igus A6, tdiendavad seaduste voi regulatsioonide
nouded, noutakse ISAs 210 audiitorilt selle kindlaksméddramist, kas eksisteerivad mis tahes vastuolud
finantsaruandluse standardite ja nende tdiendavate nduete vahel, ja kirjutatakse ette sammud, mida audiitor
peab astuma juhul, kui sellised vastuolud eksisteerivad.*®

Rakendatav finantsaruandluse raamistik voib holmata finantsaruandluse sétteid lepingus vdi allikates, mis on
muud kui need, mida on kirjeldatud 16ikudes A6 ja A7. Sellisel juhul méératakse finantsaruandluse raamistiku
aktsepteeritavus antud t66votu tingimustes kindlaks, vottes arvesse, kas raamistikul on olemas omadused, mis
on tavaliselt olemas aktsepteeritavatel finantsaruandluse raamistikel, nagu kirjeldatud ISA 210 lisas 2.
Eriotstarbelise raamistiku puhul on iga omaduse, mis on aktsepteeritavatel finantsaruandluse raamistikel
tavaliselt olemas, suhteline tdhtsus konkreetse to0votu jaoks kutsealase otsustuse kiisimus. Néiteks
majandusiiksuse netovarade viirtuse tuvastamise otstarbel tema miiligi pdeva seisuga vdivad miiiija ja ostja
olla kokku leppinud, et nende vajaduste seisukohast on asjakohased vidga konservatiivsed lootusetute lackumata
arvete allahindluste hinnangud, isegi kuigi selline finantsinformatsioon ei ole neutraalne vorreldes
finantsinformatsiooniga, mis on koostatud kooskdlas iildotstarbelise raamistikuga.

9

10

ISA 200, 16ik 13 punkt f.
ISA 210, 151k 18.
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Auditi planeerimisel ja ldbiviimisel arvesse véetavad asjaolud (vt 151k 9)

A9. ISAs 200 noutakse, et audiitor oleks vastavuses a) asjassepuutuvate ectikanduetega, sealhulgas sdltumatusega
seonduvate nduetega, mis puudutavad finantsaruande auditi to6votte, ja b) koigi auditi suhtes asjassepuutuvate
ISAdega. Selles noutakse samuti, et audiitor oleks vastavuses ISA iga ndudega, vilja arvatud juhul, kui auditi
tingimustes ei ole kogu ISA asjassepuutuv voi ei ole ndue asjassepuutuy, sest see on tingimuslik ja tingimust ei
eksisteeri. Erandjuhtudel v3ib audiitor pidada vajalikuks kalduda korvale ISAs toodud asjassepuutuvast
ndudest, viies libi selle ndude eesmirgi saavutamiseks alternatiivseid auditiprotseduure.*

A10. ISAde monede nduete rakendamine eriotstarbeliste finantsaruannete auditis vOib nduda spetsiaalset
arvessevotmist audiitori poolt. Néiteks ISAs 320 pdhinevad otsustused asjaolude osas, mis on finantsaruannete
kasutajate jaoks olulised, kasutajate kui grupi iihiste finantsinformatsiooni vajaduste arvessevdtmisel.'? Samas
eriotstarbeliste finantsaruannete auditi puhul pdhinevad sellised otsustused ettendhtud kasutajate
finantsinformatsiooni vajaduste arvessevotmisel.

All. Eriotstarbeliste finantsaruannete puhul nagu need, mis on koostatud kooskdlas lepingu nduetega, voib juhtkond
ettendhtud kasutajatega kokku leppida kiinnise, millest allapoole jddvaid auditi kdigus tuvastatud
vairkajastamisi ei parandata ega korrigeerita muul viisil. Sellise kiinnise olemasolu ei vabasta audiitorit nGudest
médrata eriotstarbeliste finantsaruannete auditi planeerimise ja labiviimise otstarbel kindlaks olulisus kooskdlas
ISAga 320.

Al2. ISAs 260 (muudetud) kohaselt peab audiitor midrama kindlaks asjakohase(d) isiku(d) majandusiiksuse
valitsemisstruktuuris, kellega ta informatsiooni vahetab.!® ISAs 260 (muudetud) mirgitakse, et mdningatel
juhtudel on koik need, kelle iilesandeks on valitsemine, kaasatud majandusiiksuse juhtimisse, ja selle olukorra
kajastamiseks modifitseeritakse infovahetuse nouete rakendamist.!* Kui majandusiiksus koostab ka
tildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti, ei pruugi eriotstarbeliste finantsaruannete koostamise iile
jarelevalve teostamise eest vastutav(ad) isik(ud) olla sama(d) kui need, kelle iilesandeks on valitsemine ja kes
vastutavad nende tildotstarbeliste finantsaruannete koostamise iile jarelevalve teostamise eest.

Arvamuse kujundamisel ja aruandlusel arvesse voetavad asjaolud (vt 16ik 11)

Al13. Kiesoleva ISA lisa sisaldab illustratiivseid nditeid soltumatu audiitori aruannetest eriotstarbeliste
finantsaruannete kohta. Muud néitlikud audiitori aruanded vdivad olla asjassepuutuvad aruandlusel
eriotstarbeliste finantsaruannete kohta (vt nt ISA 700 (muudetud), ISA 705 (muudetud),’® ISA 570
(muudetud),*® ISA 720 (muudetud) ja ISA 706 (muudetud)” lisad).

IS4 700 (muudetud) rakendamine aruandlusel eriotstarbeliste finantsaruannete kohta

1 ISA 200, 1digud 14, 18 ja 22-23.

12 ISA 320 ,,Olulisus auditi planeerimisel ja labiviimisel”, 15ik 2.

13 ISA 260 (muudetud) ,,Infovahetus nendega, kelle iilesandeks on valitsemine”.

% ISA 260 (muudetud), 15ik AS.
% ISA 705 (muudetud) ,,Arvamuse modifikatsioonid sdltumatu audiitori aruandes”.
16 ISA 570 (muudetud) ,, Tegevuse jitkuvus”.

7 ISA 706 (muudetud) ,,Asjaolu rdhutavad 18igud ja muu asjaolu 1digud sdltumatu audiitori aruandes”.
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Al4. Kiesoleva ISA 10igus 11 selgitatakse, et audiitor peab arvamuse kujundamisel ja aruandlusel eriotstarbeliste

finantsaruannete kohta rakendama ISA 700 (muudetud). Audiitor peab seda tehes rakendama ka teiste ISAde
aruandlusndudeid ja tal vdib olla abi allpool 1dikudes A15—-A19 késitletud spetsiaalselt arvesse vdetavatest
asjaoludest.

Tegevuse jatkuvus

Al15. Eriotstarbelisi finantsaruandeid voib koostada voi mitte koostada vastavalt finantsaruandluse raamistikule,

mille puhul tegevuse jatkuvuse arvestuse alusprintsiip on asjassepuutuv (nditeks pole tegevuse jatkuvuse
arvestuse alusprintsiip asjassepuutuv  monede teatud jurisdiktsioonides maksupohiselt koostatud
finantsaruannete puhul).!® Olenevalt rakendatavast finantsaruandluse raamistikust, mida eriotstarbeliste
finantsaruannete koostamisel kasutatakse, v3ib olla vajadus kohandada audiitori aruande osa, kus kirjeldatakse
juhtkonna kohustusi'® seoses tegevuse jitkuvusega. Samuti v3ib olla vajadus kohandada audiitori aruande osa,
kus kirjeldatakse audiitori kohustusi,?® olenevalt sellest, kuidas rakendub ISA 570 (muudetud) t66votu
tingimustes.

Peamised auditi asjaolud

Al6. ISAs 700 (muudetud) ndutakse audiitorilt borsinimekirja kantud majandusiiksuste {ildotstarbeliste

finantsaruannete tervikkomplektide auditite peamiste auditi asjaolude kohta informatsiooni esitamist vastavalt
ISA-le 701.%' Eriotstarbeliste finantsaruannete auditite puhul rakendatakse ISA 701 ainult siis, kui
informatsiooni esitamist peamiste auditi asjaolude kohta eriotstarbelisi finantsaruandeid késitlevas audiitori
aruandes nduab seadus voi regulatsioon voi kui audiitor otsustab peamiste auditi asjaolude kohta informatsiooni
esitada. Informatsiooni esitamisel peamiste auditi asjaolude kohta eriotstarbelisi finantsaruandeid késitlevas
audiitori aruandes rakendatakse ISA 701 tervikuna.??

Muu informatsioon

Al7.

ISA 720 (muudetud)?® kisitleb audiitori kohustusi seoses muu informatsiooniga. Selle ISA kontekstis peetakse
aruandeid, mis sisaldavad eriotstarbelisi finantsaruandeid voi kaasnevad nendega, ja mille eesmérk on anda
omanikele (v4i sarnastele investoritele) informatsiooni eriotstarbelistes finantsaruannetes esitatud asjaolude
kohta, ISA 720 (muudetud) rakendamisel aastaaruanneteks. Eriotstarbelist raamistikku kasutades koostatud
finantsaruannete puhul hdlmab termin ,,sarnased investorid” spetsiifilisi kasutajaid, kelle finantsinformatsiooni
vajadustele eriotstarbeliste finantsaruannete koostamiseks kasutatud eriotstarbeline raamistik on kavandatud
vastama. Kui audiitor teeb kindlaks, et majandusiiksus kavatseb sellise aruande vilja anda, rakendatakse
eriotstarbeliste finantsaruannete auditi suhtes ISA 720 (muudetud) ndudeid.

To6votupartneri nimi

Al8

. ISA 700 (muudetud) nduet, mille kohaselt peab audiitor lisama audiitori aruandesse t6GvOtupartneri nime,
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ISA 570 (muudetud) ,,Tegevuse jatkuvus”, 15ik 2.

Vt ISA 700 (muudetud), 16ik 34 punkt b ja 16ik A48.

Vt ISA 700 (muudetud), 16ik 39 punkt b alapunkt iv.

ISA 701 ,,Peamiste auditi asjaolude kohta informatsiooni esitamine soltumatu audiitori aruandes”.
ISA 700 (muudetud), 15ik 31.

ISA 720 (muudetud) ,,Audiitori kohustused seoses muu informatsiooniga”.
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ISA 800 (MUUDETUD) ,,SPETSIAALSELT ARVESSE VOETAVAD ASJAOLUD — ERIOTSTARBELISTE

RAAMISTIKEGA KOOSKOLAS KOOSTATUD FINANTSARUANNETE AUDITID*

rakendatakse ka borsinimekirja kantud majandusiiksuste eriotstarbeliste finantsaruannete auditite suhtes.?*
Aruandlusel borsinimekirja kandmata majandusiiksuste eriotstarbeliste finantsaruannete kohta voib audiitorilt
audiitori aruandesse t66vGtupartneri nime lisamist nduda seaduse vdi regulatsiooniga voi ta voib ise otsustada
seda teha.

Viite lisamine audiitori aruandele tildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti kohta

Al9.

Audiitor voib pidada asjakohaseks viidata eriotstarbelisi finantsaruandeid kisitleva audiitori aruande 16igus
»Muu asjaolu” iildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti késitlevale audiitori aruandele vai selles
esitatud asjaolu(de)le (vt ISA 706 (muudetud)).” Niiteks voib audiitor pidada asjakohaseks viidata
eriotstarbelisi finantsaruandeid késitlevas audiitori aruandes iildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti
kasitleva audiitori aruande osale ,, Tegevuse jatkuvusega seotud oluline ebakindlus”.

Lugejate hoiatamine, et finantsaruanded on koostatud kooskdlas eriotstarbelise raamistikuga (vt 161k 14)

A20. Eriotstarbelisi finantsaruandeid voidakse kasutada otstarbel, mis on muu kui see, milleks need olid ette ndhtud.

Niiteks vOib reguleerija nouda teatud majandusiiksustelt eriotstarbeliste finantsaruannete avalikustamist.
Arusaamatuste viltimiseks hoiatab audiitor audiitori aruande kasutajaid, lisades asjaolu rShutamise 10igu,
milles selgitatakse, et finantsaruanded on koostatud kooskolas eriotstarbelise raamistikuga ega pruugi seetdttu
olla sobivad muuks otstarbeks. ISAs 706 (muudetud) ndutakse selle 16igu lisamist audiitori aruande eraldi

osasse asjakohase pealkirjaga, mis sisaldab terminit ,,Asjaolu rdhutamine”.?8

Levitamise voi kasutamise piirang (vt 101k 14)

A21. Lisaks 16igus 14 ndutud hoiatamisele voib audiitor pidada asjakohaseks osutada sellele, et audiitori aruanne on

ette ndhtud iiksnes spetsiifilistele kasutajatele. Soltuvalt konkreetse jurisdiktsiooni seadusest voi regulatsioonist
voib seda saavutada audiitori aruande levitamise voi kasutamise piiramisega. Sellistes tingimustes voib 15igus
14 viidatud 10iku laiendada, kaasates need teised asjaolud, ja vastavalt modifitseerida pealkirja (vt
illustratiivsed nédited kdesoleva ISA lisas).
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Vt ISA 700 (muudetud), 16igud 45 ja A56-AS58.
VtISA 706 (muudetud), 15igud 10-11.

Vt ISA 706 (muudetud), 15ik 9 punkt a.
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Lisa
(vt 15ik A14)

Illustratiivsed niited soltumatu audiitori aruannetest eriotstarbeliste finantsaruannete
kohta

Niide 1. Audiitori aruanne borsinimekirja kandmata majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta,
mis on koostatud kooskdlas lepingufinantsaruandluse sitetega (kédesoleva illustratiivse ndite otstarbel,
vastavuse raamistik).

Naide 2. Audiitori aruanne borsinimekirja kandmata majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta,
mis on koostatud kooskolas maksupdhise arvestusega jurisdiktsioonis X (kdesoleva illustratiivse néite otstarbel,
vastavuse raamistik).

Niide 3. Audiitori aruanne borsinimekirja kantud majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta, mis
on koostatud kooskdlas reguleerija poolt kehtestatud finantsaruandluse sétetega (kédesoleva illustratiivse ndite

otstarbel, diglase esitusviisi raamistik).



Nadide 1. Audiitori aruanne borsinimekirja kandmata majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta, mis
on koostatud kooskdlas lepingu finantsaruandluse sitetega (kédesoleva illustratiivse ndite otstarbel, vastavuse
raamistik).

Selle néitliku audiitori aruande puhul eeldatakse jérgmiste tingimuste olemasolu:

. Finantsaruanded on koostatud majandusiiksuse juhtkonna poolt kooskélas lepingu finantsaruandluse
sdtetega (s.0 eriotstarbeline raamistik). Juhtkonnal ei ole finantsaruandluse raamistike valikut.

. Rakendatav finantsaruandluse raamistik on vastavuse raamistik.

. Audiitori aruannet lildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti kohta ei ole vélja antud.

. Auditi t66votu tingimused kajastavad ISAs 210 esitatud kirjeldust juhtkonna kohustusest seoses
finantsaruannetega.

. Audiitor on teinud jérelduse, et hangitud auditi tdendusmaterjali pdhjal on asjakohane modifitseerimata

(s.0 ,,puhas”) arvamus.
. Auditis rakendatakse vastava jurisdiktsiooni asjassepuutuvaid eetikandudeid.

. Audiitor on hangitud auditi tdendusmaterjali pdhjal teinud jérelduse, et ei esine olulist ebakindlust
stindmuste v0i tingimuste suhtes, mis vdivad tekitada mérkimisvéérset kahtlust majandusiiksuse
suutlikkuses jétkata jatkuvalt tegutsevana vastavalt ISA-le 570 (muudetud).

. Audiitori aruande levitamine ja kasutamine on piiratud.

. Audiitor ei ole kohustatud esitama ega ole otsustanud esitada infot peamiste auditi asjaolude kohta vastavalt
ISA-le 701.

. Audiitor on kindlaks teinud, et muud informatsiooni ei ole (s.0 ISA 720 (muudetud) ndudeid ei rakendata).

. Finantsaruandlusprotsessi jarelevalve eest vastutavad isikud erinevad finantsaruannete koostamise eest

vastutavatest isikutest.

. Audiitoril puuduvad muud kohaliku seaduse voi regulatsiooni jargsed aruandluskohustused..

SOLTUMATU AUDIITORI ARUANNE

[Asjakohane adressaat]

Arvamus

Oleme auditeerinud ettevotte ABC (edaspidi ,.ettevote”) finantsaruandeid, mis sisaldavad bilanssi seisuga
31. detsember 20X1, ning kasumiaruannet, omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet eeltoodud
kuupdeval 16ppenud aasta kohta ning finantsaruannete lisasid, sealhulgas mérkimisvéérsete arvestuspoliitikate
kokkuvdtet.

Meie arvates on kaasnevad ettevotte 31. detsembril 20X1 10ppenud aasta finantsaruanded koostatud kodigis olulistes
osades kooskdlas ettevdtte ja ettevotte DEF vahel 1. jaanuaril 20X1 sdlmitud lepingu (edaspidi ,,leping”) osa Z
finantsaruandluse sétetega.

Arvamuse alus

Viisime auditi 1dbi kooskodlas rahvusvaheliste auditeerimise standarditega (ISAd). Meie kohustusi vastavalt nendele
standarditele kirjeldatakse tdiendavalt meie aruande osas ,,Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga”. Me oleme
ettevottest sdltumatud kooskolas [jurisdiktsioonis] finantsaruannete auditi labiviimisel asjassepuutuvate eetikanduetega, mis
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meile rakenduvad, ja oleme tditnud oma muud eetikaalased kohustused vastavalt nendele nduetele. Me usume, et auditi
toendusmaterjal, mille oleme hankinud, on piisav ja asjakohane aluse andmiseks meie arvamusele.

Asjaolu rohutamine — Arvestuse alus ja levitamise ning kasutamise piirang

Juhime téhelepanu finantsaruannete lisale X, milles kirjeldatakse arvestuse alust. Finantsaruanded on koostatud, et
aidata ettevottel olla vastavuses iilalmainitud lepingu finantsaruandluse sdtetega. Selle tulemusena ei pruugi
finantsaruanded olla sobivad muuks otstarbeks. Meie aruanne on ette ndhtud iiksnes ettevdtte ja ettevdtte DEF jaoks
ja seda ei tohiks levitada muudele osapooltele ega kasutada muude osapoolte poolt kui ettevotte voi ettevotte DEF.
Meie arvamust ei ole modifitseeritud seoses selle asjaoluga.

Juhtkonna ja nende, kelle iilesandeks on valitsemine, kohustused seoses finantsaruannetega?’

Juhtkond vastutab finantsaruannete koostamise eest kooskolas lepingu osa Z finantsaruandluse sdtetega ja sellise
sisekontrolli eest, nagu juhtkond peab vajalikuks, selleks et vdimaldada kas pettusest vdi veast tulenevate oluliste
véadrkajastamisteta finantsaruannete koostamist.

Finantsaruannete koostamisel on juhtkond kohustatud hindama ettevotte suutlikkust jdtkata jatkuvalt tegutsevana,
esitama infot, kui see on rakendatav, tegevuse jitkuvusega seotud asjaolude kohta ja kasutama tegevuse jatkuvuse
arvestuse alusprintsiipi, vélja arvatud juhul, kui juhtkond kavatseb kas ettevotte likvideerida voi tegevuse 16petada voi
tal puudub sellele realistlik alternatiiv.

Need, kelle iilesandeks on valitsemine, vastutavad ettevotte finantsaruandlusprotsessi iile jarelevalve teostamise eest.

Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga

Meie eesmirk on saada pdhjendatud kindlus selle kohta, kas finantsaruanded tervikuna on kas pettusest vdi veast
tulenevate oluliste vdidrkajastamisteta, ja anda vélja audiitori aruanne, mis sisaldab meie arvamust. PGhjendatud kindlus
on korgetasemeline kindlus, kuid see ei taga, et olulise vairkajastamise eksisteerimisel see kooskolas ISAdega ldbiviidud
auditi kdigus alati avastatakse. Védrkajastamised vdivad tuleneda pettusest voi veast ja neid peetakse oluliseks siis, kui
voib pdhjendatult eeldada, et need vdivad iiksikult voi koos mdjutada majanduslikke otsuseid, mida kasutajad nende
finantsaruannete alusel teevad.

2 Naitlikus audiitori aruandes vdib olla vaja asendada terminid ,.juhtkond” ja ,,need, kelle iilesandeks on valitsemine” muude terminitega, mis

on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohased.
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ISA 700 (muudetud) 16igu 41 punktis b selgitatakse, et allpool tumedal taustal esitatud materjali voib esitada audiitori aruande lisas. ISA 700

(muudetud) 16igu 41 punktis ¢ selgitatakse, et kui see on seaduse, regulatsiooni voi riiklike auditeerimise standarditega sonaselgelt lubatud, voib

viidata asjakohase ametiasutuse veebisaidile, mis sisaldab audiitori kohustuste kirjeldust, selle asemel, et lisada see audiitori aruandesse, tingimusel

et veebisaidil avaldatud kirjeldus kasitleb allpool esitatud audiitori kohustusi ega ole nendega vastuolus.

Me kasutame auditi osana vastavalt ISAdele kutsealast otsustust ja sdilitame kutsealase skeptitsismi kogu auditi
kaigus. Me teeme ka jargmist:

teeme kindlaks finantsaruannete kas pettusest voi veast tuleneva olulise vaarkajastamise riskid ja hindame neid,
kavandame ja teostame auditiprotseduurid vastuseks nendele riskidele ning hangime piisava ja asjakohase
auditi toendusmaterjali aluse andmiseks meie arvamusele. Pettusest tuleneva olulise véarkajastamise
mitteavastamise risk on suurem kui veast tuleneva viadrkajastamise puhul, sest pettus voib tdhendada
salakokkulepet, voltsimist, tahtlikku tegevusetust, vadresitiste tegemist voi sisekontrolli eiramist;

omandame arusaamise auditi puhul asjassepuutuvast sisekontrollist, et kavandada nendes tingimustes
asjakohaseid auditiprotseduure, kuid mitte arvamuse avaldamiseks ettevotte sisekontrolli tulemuslikkuse
kohta;?

hindame kasutatud arvestuspoliitikate asjakohasust ning juhtkonna arvestushinnangute ja nendega seoses
avalikustatud informatsiooni pohjendatust;

teeme jarelduse juhtkonna poolt tegevuse jiatkuvuse arvestuse alusprintsiibi kasutamise asjakohasuse kohta ja
saadud auditi tdendusmaterjali pohjal selle kohta, kas esineb olulist ebakindlust siindmuste voi tingimuste
suhtes, mis voivad tekitada méarkimisvéarset kahtlust ettevotte suutlikkuses jétkata jatkuvalt tegutsevana. Kui
me teeme jarelduse, et eksisteerib oluline ebakindlus, oleme kohustatud juhtima audiitori aruandes tihelepanu
finantsaruannetes selle kohta avalikustatud infole voi kui avalikustatud info on ebapiisav, siis modifitseerima
oma arvamust. Meie jdreldused pohinevad audiitori aruande kuupdevani saadud auditi tdendusmaterjalil.
Tulevased siindmused voi tingimused voivad siiski kahjustada ettevotte suutlikkust jatkata jatkuvalt
tegutsevana.

Me vahetame nendega, kelle tilesandeks on valitsemine, infot muu hulgas auditi planeeritud ulatuse ja ajastuse ning

markimisvaarsete auditi tdhelepanekute kohta, sealhulgas mis tahes sisekontrolli méarkimisvéarsete puuduste kohta,

mille oleme tuvastanud auditi kdigus.

[Allkiri kas audiitorettevotte, personaalselt audiitori voi molema nimel, olenevalt sellest, kuidas on konkreetses
jurisdiktsioonis asjakohane]

[Audiitori aadress]

[Kuupdev]

28

Seda lauset muudetakse asjakohaselt tingimustes, kus audiitoril on koos finantsaruannete auditiga ka kohustus avaldada arvamust sisekontrolli
tulemuslikkuse kohta.
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Niide 2. Audiitori aruanne borsinimekirja kandmata majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta, mis
on koostatud kooskdlas maksupdhise arvestusega jurisdiktsioonis X (kdesoleva illustratiivse niite otstarbel,
vastavuse raamistik).

Selle niitliku audiitori aruande puhul eeldatakse jargmiste tingimuste olemasolu:

Audit hdlmab finantsaruannete tervikkomplekti, mis on koostatud partnerluse juhtkonna poolt kooskdlas
maksupodhise arvestusega jurisdiktsioonis X (s.o eriotstarbeline raamistik), et aidata partnereid nende
tiksikisiku tulumaksu deklaratsioonide koostamisel. Juhtkonnal ei ole finantsaruandluse raamistike valikut.

Rakendatav finantsaruandluse raamistik on vastavuse raamistik.

Auditi toovotu tingimused kajastavad ISAs 210 esitatud kirjeldust juhtkonna kohustusest seoses
finantsaruannetega.

Audiitor on teinud jérelduse, et hangitud auditi toendusmaterjali pShjal on asjakohane modifitseerimata (st

,,puhas”) arvamus.
Auditis rakendatakse vastava jurisdiktsiooni asjassepuutuvaid eetikandudeid.

Audiitor on hangitud auditi tdendusmaterjali pdhjal teinud jérelduse, et ei esine olulist ebakindlust
sindmuste vo0i tingimuste suhtes, mis vdivad tekitada méarkimisvdérset kahtlust majandusiiksuse
suutlikkuses jétkata jatkuvalt tegutsevana vastavalt [ISA-le 570 (muudetud).

Audiitori aruande levitamine on piiratud.

Audiitor ei ole kohustatud esitama ega ole otsustanud esitada infot peamiste auditi asjaolude kohta vastavalt
ISA-le 701.

Audiitor on kindlaks teinud, et muud informatsiooni ei ole (s.0 ISA 720 (muudetud) ndudeid ei rakendata).

Finantsaruandlusprotsessi jarelevalve eest vastutavad isikud erinevad finantsaruannete koostamise eest

vastutavatest isikutest.

Audiitoril puuduvad muud kohaliku seaduse voi regulatsiooni jargsed aruandluskohustused..

SOLTUMATU AUDIITORI ARUANNE

[Asjakohane adressaat]

Arvamus

Oleme auditeerinud ABC partnerluse (edaspidi ,,partnerlus”) finantsaruandeid, mis sisaldavad bilanssi seisuga

31. detsember 20X1, ning kasumiaruannet eeltoodud kuupéeval 16ppenud aasta kohta ja finantsaruannete lisasid,

sealhulgas mérkimisvéarsete arvestuspoliitikate kokkuvotet.

Meie arvates on kaasnevad partnerluse 31. detsembril 20x1. a 1dppenud aasta finantsaruanded koostatud koigis

olulistes osades kooskdlas jurisdiktsiooni X [kirjeldada rakendatavat tulumaksuseadust].

Arvamuse alus

Viisime auditi 14bi kooskodlas rahvusvaheliste auditeerimise standarditega (ISAd). Meie kohustusi vastavalt nendele

standarditele kirjeldatakse tdiendavalt meie aruande osas ,,Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga”. Me oleme

partnerlusest sdltumatud kooskolas [jurisdiktsioonis] finantsaruannete auditi 1dbiviimisel asjassepuutuvate eetikanduetega,
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mis meile rakenduvad, ja oleme tditnud oma muud eetikaalased kohustused vastavalt nendele nduetele. Me usume, et auditi
toendusmaterjal, mille oleme hankinud, on piisav ja asjakohane aluse andmiseks meie arvamusele.

Asjaolu rohutamine — Arvestuse alus ja levitamise piirang

Juhime téhelepanu finantsaruannete lisale X, milles kirjeldatakse arvestuse alust. Finantsaruanded on koostatud, et
aidata partnerluse partnereid nende iiksikisiku tulumaksu deklaratsioonide koostamisel. Selle tulemusena ei pruugi
finantsaruanded olla sobivad muuks otstarbeks. Meie aruanne on ette ndhtud liksnes partnerluse ja tema partnerite
jaoks ning seda ei tohiks levitada muudele osapooltele kui partnerlus voi tema partnerid. Meie arvamust ei ole
modifitseeritud seoses selle asjaoluga.

Juhtkonna ja nende, kelle iilesandeks on valitsemine, kohustused seoses finantsaruannetega?

Juhtkond vastutab finantsaruannete koostamise eest kooskolas maksupdhise arvestusega jurisdiktsioonis X ja sellise
sisekontrolli eest, nagu juhtkond peab vajalikuks, selleks et voimaldada kas pettusest voi veast tulenevate oluliste
véadrkajastamisteta finantsaruannete koostamist.

Finantsaruannete koostamisel on juhtkond kohustatud hindama partnerluse suutlikkust jitkata jatkuvalt tegutsevana,
esitama infot, kui see on rakendatav, tegevuse jiatkuvusega seotud asjaolude kohta ja kasutama tegevuse jatkuvuse
arvestuse alusprintsiipi, vélja arvatud juhul, kui juhtkond kavatseb kas partnerluse likvideerida voi tegevuse 1petada
voi tal puudub sellele realistlik alternatiiv.

Need, kelle iilesandeks on valitsemine, vastutavad partnerluse finantsaruandlusprotsessi iile jirelevalve teostamise
eest.

Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga

Meie eesmirk on saada pdhjendatud kindlus selle kohta, kas finantsaruanded tervikuna on kas pettusest vdi veast
tulenevate oluliste vdédrkajastamisteta, ja anda vélja audiitori aruanne, mis sisaldab meie arvamust. PGhjendatud kindlus
on korgetasemeline kindlus, kuid see ei taga, et olulise vairkajastamise eksisteerimisel see kooskolas ISAdega ldbiviidud
auditi kdigus alati avastatakse. Védrkajastamised voivad tuleneda pettusest voi veast ja neid peetakse oluliseks siis, kui
voib pohjendatult eeldada, et need vdivad tiksikult voi koos mdjutada majanduslikke otsuseid, mida kasutajad nende
finantsaruannete alusel teevad.

ISA 700 (muudetud) 16igu 41 punktis b selgitatakse, et allpool tumedal taustal esitatud materjali voib esitada audiitori aruande lisas. ISA 700
(muudetud) 16igu 41 punktis c selgitatakse, et kui see on seaduse, regulatsiooni voi riiklike auditeerimise standarditega sonaselgelt lubatud, voib
viidata asjakohase ametiasutuse veebisaidile, mis sisaldab audiitori kohustuste kirjeldust, selle asemel, et lisada see audiitori aruandesse, tingimusel
et veebisaidil esitatud kirjeldus kasitleb allpool esitatud audiitori kohustusi ega ole nendega vastuolus.

Me kasutame auditi osana vastavalt ISAdele kutsealast otsustust ja sdilitame kutsealase skeptitsismi kogu auditi
kéaigus. Me teeme ka jargmist:

. teeme kindlaks finantsaruannete kas pettusest voi veast tuleneva olulise vdirkajastamise riskid ja hindame neid,
kavandame ja teostame auditiprotseduurid vastuseks nendele riskidele ning hangime piisava ja asjakohase
auditi tdendusmaterjali aluse andmiseks meie arvamusele. Pettusest tuleneva olulise vadrkajastamise
mitteavastamise risk on suurem kui veast tuleneva védrkajastamise puhul, sest pettus voib tdhendada
salakokkulepet, voltsimist, tahtlikku tegevusetust, vadresitiste tegemist voi sisekontrolli eiramist;

% V5i muud terminid, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohased.
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omandame arusaamise auditi puhul asjassepuutuvast sisekontrollist, et kavandada nendes tingimustes
asjakohaseid auditiprotseduure, kuid mitte arvamuse avaldamiseks partnerluse sisekontrolli tulemuslikkuse
kohta;°

teeme jarelduse juhtkonna poolt tegevuse jitkuvuse arvestuse alusprintsiibi kasutamise asjakohasuse kohta ja
saadud auditi tdendusmaterjali pohjal selle kohta, kas esineb olulist ebakindlust siindmuste voi tingimuste
suhtes, mis voivad tekitada mérkimisvéarset kahtlust partnerluse suutlikkuses jatkata jatkuvalt tegutsevana. Kui
me teeme jarelduse, et eksisteerib oluline ebakindlus, oleme kohustatud juhtima audiitori aruandes tdhelepanu
finantsaruannetes selle kohta avalikustatud infole v6i kui avalikustatud info on ebapiisav, siis modifitseerima
oma arvamust. Meie jdreldused pohinevad audiitori aruande kuupéevani saadud auditi tdendusmaterjalil.
Tulevased stindmused voi tingimused vdivad siiski kahjustada partnerluse suutlikkust jatkata jatkuvalt
tegutsevana;

hindame kasutatud arvestuspoliitikate asjakohasust ning juhtkonna arvestushinnangute ja nendega seoses
avalikustatud info pdhjendatust.

Me vahetame nendega, kelle iilesandeks on valitsemine, infot muu hulgas auditi planeeritud ulatuse ja ajastuse ning
markimisvéarsete auditi tdhelepanekute kohta, sealhulgas mis tahes sisekontrolli markimisvéarsete puuduste kohta,

mille oleme tuvastanud auditi kaigus.

[Allkiri kas audiitorettevétte, personaalselt audiitori véi mélema nimel, olenevalt sellest, kuidas on konkreetses
jurisdiktsioonis asjakohane]

[Audiitori aadress]

[Kuupdev]

30

Seda lauset muudetakse asjakohaselt tingimustes, kus audiitoril on koos finantsaruannete auditiga ka kohustus avaldada arvamust sisekontrolli
tulemuslikkuse kohta.
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Naéide 3. Audiitori aruanne borsinimekirja kantud majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti kohta, mis on
koostatud kooskdlas reguleerija poolt kehtestatud finantsaruandluse sitetega (kidesoleva illustratiivse néite otstarbel,
oOiglase esitusviisi raamistik).

Selle néitliku audiitori aruande puhul ecldatakse jargmiste tingimuste olemasolu:

. Audit hdlmab borsinimekirja kantud majandusiiksuse finantsaruannete tervikkomplekti, mis on koostatud
majandusiiksuse juhtkonna poolt kooskdlas reguleerija poolt kehtestatud finantsaruandluse sitetega (see on
eriotstarbeline raamistik), et olla vastavuses selle reguleerija nduetega. Juhtkonnal ei ole finantsaruandluse
raamistike valikut.

. Rakendatav finantsaruandluse raamistik on diglase esitusviisi raamistik.

. Auditi toovotu tingimused kajastavad ISAs 210 esitatud kirjeldust juhtkonna kohustusest seoses
finantsaruannetega.

. Audiitor on teinud jéarelduse, et hangitud auditi tdendusmaterjali pdhjal on asjakohane modifitseerimata (st

,,puhas”) arvamus.
. Auditis rakendatakse vastava jurisdiktsiooni asjassepuutuvaid eetikandudeid.

. Audiitor on hangitud auditi toendusmaterjali pohjal teinud jarelduse, et ei esine olulist ebakindlust sindmuste
vOi tingimuste suhtes, mis voivad tekitada mérkimisvédrset kahtlust majandusiiksuse suutlikkuses jéitkata
jatkuvalt tegutsevana vastavalt ISA-le 570 (muudetud). Finantsaruannetes esineva olulise ebakindluse kohta
informatsiooni avalikustamine on adekvaatne.

. Audiitori aruande levitamine vdi kasutamine ei ole piiratud.

. Reguleerija nduab, et audiitor esitaks informatsiooni peamiste auditi asjaolude kohta vastavalt ISA-le 701.

. Audiitor on kindlaks teinud, et muud informatsiooni ei ole (s.0 ISA 720 (muudetud) ndudeid ei rakendata).

. Finantsaruandlusprotsessi jarelevalve eest vastutavad isikud erinevad finantsaruannete koostamise eest

vastutavatest isikutest.

. Audiitoril puuduvad muud kohaliku seaduse voi regulatsiooni jargsed aruandluskohustused.

SOLTUMATU AUDIITORI ARUANNE

[Ettevotte ABC aktsiondridele voi asjakohane adressaat]

Arvamus

Oleme auditeerinud ettevotte ABC (edaspidi ,.ettevote”) finantsaruandeid, mis sisaldavad bilanssi seisuga
31. detsember 20X1 ning kasumiaruannet, omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet eeltoodud
kuupdeval 16ppenud aasta kohta ning finantsaruannete lisasid, sealhulgas mérkimisvéirsete arvestuspoliitikate
kokkuvdtet.

Meie arvates kajastavad kaasnevad finantsaruanded koigis olulistes osades diglaselt (vOi annavad dige ja diglase
iilevaate) ettevotte finantsseisundit seisuga 31. detsember 20x1 ning sellel kuupdeval 16ppenud aasta finantstulemust
ja rahavoogusid kooskdlas regulatsiooni Z osa Y finantsaruandluse sétetega.

Arvamuse alus

Viisime auditi 14bi kooskodlas rahvusvaheliste auditeerimise standarditega (ISAd). Meie kohustusi vastavalt nendele
standarditele kirjeldatakse tdiendavalt meie aruande osas ,,Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga”. Me oleme
ettevottest sdltumatud kooskolas [jurisdiktsioonis] finantsaruannete auditi labiviimisel asjassepuutuvate eetikanduetega, mis
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meile rakenduvad, ja oleme tditnud oma muud eetikaalased kohustused vastavalt nendele nduetele. Me usume, et auditi
toendusmaterjal, mille oleme hankinud, on piisav ja asjakohane aluse andmiseks meie arvamusele.

Asjaolu rohutamine — Arvestusalus

Juhime téhelepanu finantsaruannete lisale X, milles kirjeldatakse arvestuse alust. Finantsaruanded on koostatud, et
aidata ettevottel vastata reguleerija DEF nduetele. Selle tulemusena ei pruugi finantsaruanded olla sobivad muuks
otstarbeks. Meie arvamust ei ole modifitseeritud seoses selle asjaoluga.

Tegevuse jiatkuvusega seotud oluline ebakindlus

Juhime tdhelepanu finantsaruannete lisale 6, milles kirjeldatakse, et ettevottel oli 31. detsembril 20X1 16ppenud aastal
puhaskahjum summas ZZZ ja selle kuupdeva seisuga tiletasid ettevotte lithiajalised kohustised varasid YYY summa
vorra. Nagu lisas 6 kirjeldatud, osutavad need siindmused voi tingimused koos muude lisas 6 esitatud asjaoludega , et
esineb oluline ebakindlus, mis v0ib tekitada mirkimisvadrset kahtlust ettevotte suutlikkuses jitkata jatkuvalt
tegutsevana. Meie arvamust ei ole modifitseeritud seoses selle asjaoluga.

Peamised auditi asjaolud

Peamised auditi asjaolud on asjaolud, mis olid meie kutsealase otsustuse kohaselt meie kéesoleva perioodi finantsaruannete
auditis kdige markimisvasdrsemad. Neid asjaolusid kasitleti finantsaruannete kui terviku auditi kontekstis ja meie asjaomase
arvamuse kujundamisel ning me ei esita nende asjaolude kohta eraldi arvamust. Oleme maéranud, et lisaks 16igus ,, Tegevuse
jatkuvusega seotud oluline ebakindlus” kirjeldatud asjaolule on peamised auditi asjaolud, mille kohta me enda aruandes
informatsiooni esitame, kirjeldatud allpool.

[Iga peamise auditi asjaolu kirjeldus vastavalt ISA-le 701, nagu seda rakendatakse kéiesolevas auditis.]

Muu asjaolu

Ettevote on koostanud eraldi finantsaruannete komplekti 31.detsembril 20X1. a 1dppenud aasta kohta kooskdlas
rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega, mille kohta andsime ettevotte aktsiondridele vilja eraldi audiitori
aruande 31.mértsi 20X2. a kuupéevaga.

Juhtkonna ja nende, kelle iilesandeks on valitsemine, kohustused seoses finantsaruannetega®!

Juhtkond vastutab finantsaruannete koostamise ja Jiglase esitamise eest kooskolas regulatsiooni Z osa Y
finantsaruandluse sitetega® ja sellise sisekontrolli eest, nagu juhtkond peab vajalikuks, selleks et vdimaldada kas
pettusest voi veast tulenevate oluliste vddrkajastamisteta finantsaruannete koostamist.

Finantsaruannete koostamisel on juhtkond kohustatud hindama ettevotte suutlikkust jdtkata jatkuvalt tegutsevana,
esitama infot, kui see on rakendatav, tegevuse jiatkuvusega seotud asjaolude kohta ja kasutama tegevuse jatkuvuse
arvestuse alusprintsiipi, vdlja arvatud juhul, kui juhtkond kavatseb kas ettevotte likvideerida voi tegevuse Iopetada voi
tal puudub sellele realistlik alternatiiv.

Need, kelle iilesandeks on valitsemine, vastutavad ettevotte finantsaruandlusprotsessi iile jarelevalve teostamise eest.

8 V5i muud terminid, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohased.

82 Kui juhtkonna kohustus on koostada finantsaruanded, mis annavad dige ja diglase iilevaate, vdib see olla sdnastatud jargmiselt: ,,Juhtkond on

kohustatud koostama finantsaruanded, mis annavad dige ja diglase iilevaate kooskdlas regulatsiooni Z osa Y finantsaruandluse sitetega ja
sellise ...”
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Audiitori kohustused seoses finantsaruannete auditiga

Meie eesmirk on saada pdhjendatud kindlus selle kohta, kas finantsaruanded tervikuna on kas pettusest vdi veast
tulenevate oluliste védrkajastamisteta, ja anda vélja audiitori aruanne, mis sisaldab meie arvamust. Pdhjendatud kindlus
on korgetasemeline kindlus, kuid see ei taga, et olulise védarkajastamise eksisteerimisel see kooskolas ISAdega labi viidud
auditi kdigus alati avastatakse. Védrkajastamised vdivad tuleneda pettusest v3i veast ja neid peetakse oluliseks siis, kui
voib pohjendatult eeldada, et need vodivad iiksikult voi koos mojutada majanduslikke otsuseid, mida kasutajad nende
finantsaruannete alusel teevad.

ISA 700 (muudetud) 16igu 41 punktis b selgitatakse, et allpool tumedal taustal esitatud materjali voib esitada audiitori aruande lisas. ISA 700
(muudetud) 16igu 41 punktis c selgitatakse, et kui see on seaduse, regulatsiooni voi riiklike auditeerimise standarditega sonaselgelt lubatud, voib
viidata asjakohase ametiasutuse veebisaidile, mis sisaldab audiitori kohustuste kirjeldust, selle asemel, et lisada see audiitori aruandesse, tingimusel
et veebisaidil avaldatud kirjeldus késitleb allpool toodud audiitori kohustusi ega ole nendega vastuolus.

Me kasutame auditi osana vastavalt ISAdele kutsealast otsustust ja sdilitame kutsealase skeptitsismi kogu auditi
kaigus. Me teeme ka jargmist:

. teeme kindlaks finantsaruannete kas pettusest voi veast tuleneva olulise vadrkajastamise riskid ja hindame neid,
kavandame ja viime ellu auditiprotseduurid vastuseks nendele riskidele ning hangime piisava ja asjakohase
auditi toendusmaterjali aluse andmiseks meie arvamusele. Pettusest tuleneva olulise véarkajastamise
mitteavastamise risk on suurem kui veast tuleneva viddrkajastamise puhul, sest pettus voib tdhendada
salakokkulepet, voltsimist, tahtlikku tegevusetust, vadresitiste tegemist voi sisekontrolli eiramist;

. omandame arusaamise auditi puhul asjassepuutuvast sisekontrollist, et kavandada nendes tingimustes
asjakohaseid auditiprotseduure, kuid mitte arvamuse avaldamiseks ettevotte sisekontrolli tulemuslikkuse
kohta;

. hindame kasutatud arvestuspoliitikate asjakohasust ning juhtkonna arvestushinnangute ja nendega seoses

avalikustatud info pohjendatust;

. teeme jarelduse juhtkonna poolt tegevuse jatkuvuse arvestuse alusprintsiibi kasutamise asjakohasuse kohta ja
saadud auditi tdendusmaterjali pohjal selle kohta, kas esineb olulist ebakindlust siindmuste voi tingimuste
suhtes, mis voivad tekitada markimisvaarset kahtlust ettevotte suutlikkuses jitkata jatkuvalt tegutsevana. Kui
me teeme jarelduse, et eksisteerib oluline ebakindlus, oleme kohustatud juhtima audiitori aruandes tahelepanu
finantsaruannetes selle kohta avalikustatud infole voi kui avalikustatud info on ebapiisav, siis modifitseerima
oma arvamust. Meie jdreldused pohinevad audiitori aruande kuupdevani saadud auditi tdendusmaterjalil.
Tulevased siindmused voi tingimused voivad siiski kahjustada ettevotte suutlikkust jatkata jatkuvalt
tegutsevana,

. hindame finantsaruannete tldist esitusviisi, tilesehitust ja sisu, kaasa arvatud avalikustatud informatsiooni, ning
seda, kas finantsaruanded kajastavad aluseks olevaid tehinguid ja stindmusi viisil, millega saavutatakse diglane
esitusviis.

Me vahetame nendega, kelle iilesandeks on valitsemine, infot muu hulgas auditi planeeritud ulatuse ja ajastuse ning

markimisvéarsete auditi tihelepanekute kohta, sealhulgas mis tahes sisekontrolli markimisvéarsete puuduste kohta, mille
oleme tuvastanud auditi kéigus.

3 Seda lauset muudetakse asjakohaselt tingimustes, kus audiitoril on koos finantsaruannete auditiga ka kohustus avaldada arvamust sisekontrolli

tulemuslikkuse kohta.
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Me esitame nendele, kelle tilesandeks on valitsemine, ka avalduse, milles kinnitame, et oleme jarginud sGltumatust
puudutavaid eetikandudeid, ning edastame neile info kdikide suhete ja muude asjaolude kohta, mille puhul voib pdhjendatult
arvata, et need kahjustavad meie s6ltumatust, ja seotud kaitsemehhanismide kohta, kui see on rakendatav.

Me miidrame nendele, kelle tilesandeks on valitsemine, esitatud asjaolude seast kindlaks asjaolud, mis olid kédesoleva
perioodi finantsaruannete auditis kdige markimisvddrsemad ja on seega peamised auditi asjaolud. Me kirjeldame neid
asjaolusid audiitori aruandes, védlja arvatud juhul, kui seaduse v0i regulatsiooni kohaselt on keelatud avalikustada
asjaolu kohta infot voi kui me darmisel erandlikel juhtudel otsustame, et asjaolu kohta ei tohiks meie aruandes infot
esitada, sest pohjendatult voib eeldada, et selle kahjulikud tagajarjed kaaluvad iiles sellise info esitamise kasu avalikes
huvides.

omandame arusaamise auditi puhul asjassepuutuvast sisekontrollist, et kavandada nendes tingimustes asjakohaseid
auditiprotseduure, kuid mitte arvamuse avaldamiseks partnerluse sisekontrolli tulemuslikkuse Kéesoleva sdltumatu
audiitori aruande aluseks olnud auditi t66vStupartner on [nimi].

[Allkiri kas audiitorettevétte, personaalselt audiitori voi mélema nimel, olenevalt sellest, kuidas on konkreetses
jurisdiktsioonis asjakohane]

[Audiitori aadress]

[Kuupdev]
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